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¥ÀwAiÀÄ ºÀPÀÄÌUÀ¼ÀÄ 
 
¥Àw-¥ÀwßAiÀÄgÀ £ÀqÀÄªÉ ¦æÃwAiÀÄ£ÀÄß ¸ÁÜ¦¸À°PÁÌV ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄÄ¹èªÀiï PÀÄlÄA§zÀ gÀPÀëuÉUÁV 
±ÀjÃCvï ¥ÀgÀ¸ÀàgÀgÀ ªÉÄÃ¯É PÉ®ªÀÅ ºÀPÀÄÌUÀ¼À£ÀÄß ºÉÃjzÉ. CzÀjAzÀ fÃªÀ£ÀzÀ°è ¸ÀAvÉÆÃµÀ 
ªÀÄvÀÄÛ C£ÀÄUÀæºÀ zÉÆgÉAiÀÄÄvÀÛzÉ. ¥ÀwUÉ ¥ÀwßAiÀÄ ªÉÄÃ¯É F PÉ¼ÀV£À ºÀPÀÄÌUÀ½ªÉ: 
 
1. C£ÀÄ¸ÀgÀuÉ: ¥ÀwAiÀÄÄ CzÉÃ²¹gÀÄªÀÅzÉ®èªÀ£ÀÆß C£ÀÄ¸Àj À̧ÄªÀÅzÀÄ ªÀÄÄ¹èªÀiï ¹ÛçÃAiÀÄ ªÉÄÃ¯É 

PÀqÁØAiÀÄªÁVzÉ - ¥Á¥À PÁAiÀÄðzÀ ºÉÆgÀvÀÄ. KPÉAzÀgÉ zÉÃªÀ¢üPÁÌgÀzÀ°è ¸ÀÈ¶ÖUÀ¼À 
C£ÀÄ¸ÀgÀuÉ ªÀiÁqÀ̄ ÁUÀzÀÄ. CvÀÄåvÀÛªÀÄ ¹ÛçÃ AiÀiÁgÀÄ JAzÀÄ PÉÃ¼À¯ÁzÁUÀ, 
¥ÀæªÁ¢ªÀAiÀÄðgÀÄ(¸À) ºÉÃ½zÀgÀÄ, “vÀ£Àß ¥ÀwAiÀÄÄ DzÉÃ²¹zÁUÀ CzÀ£ÀÄß 
C£ÀÄ¸Àj¸ÀÄªÀªÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ CªÀ£ÀÄ DPÉAiÉÄqÉUÉ £ÉÆÃrzÁUÀ CªÀ£À£ÀÄß ¸ÀAvÉÆÃµÀ 
¥Àr¸ÀÄªÀªÀ¼ÀÄ.” (CºÀäzï) 
 

2. ¥ÀwAiÀÄ EZÉÒ ¥ÀÇgÉÊ À̧ÄªÀÅzÀÄ: ¥ÀwAiÀÄÄ vÀ£Àß£ÀÄß ºÁ¹UÉUÉ PÀgÉzÁUÀ ¥ÀwßAiÀÄÄ ºÉÆÃUÀ®Ä 
¤gÁPÀj¹zÀgÉ, CAvÀºÀ ¹ÛçÃAiÀÄ ªÉÄÃ¯É C¯ÁèºÀ£À PÉÆæÃzsÀªÉgÀUÀÄvÀÛzÉ. ¥ÀæªÁ¢ªÀAiÀÄðgÀÄ(¸À) 
ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ, 

جُلُ امْرَأتَهَُ إلَِى فرَِاشِهِ، فَأبَتَْ أنَْ تجَِيءَ، لعَنَتَهَْا ا»  )ابن حبان( «لمَلائَكَِةُ حَتَّى تصُْبحَِ إذِاَ دعََا الرَّ
“ªÀåQÛAiÀÄÄ vÀ£Àß ¥ÀwßAiÀÄ£ÀÄß ºÁ¹UÉUÉ PÀgÉzÁUÀ DPÉAiÀÄÄ ¥ÀwAiÀÄ ªÀiÁvÀ£ÀÄß ¤gÁPÀj¹zÀgÉ 
ªÀÄvÀÄÛ D ErÃ gÁwæAiÀÄ£ÀÄß C«zsÉÃAiÀÄvÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ PÀ¼ÉzÀgÉ, zÉÃªÀZÀgÀgÀÄ ̈ É¼ÀVÎ£À ªÀgÉUÀÆ 
DPÉUÉ ±Á¥À ºÁPÀÄwÛgÀÄªÀgÀÄ.” (E§Äß ª ÀiÁdB) 
 

3. £À¦ü¯ï G¥ÀªÁ À̧PÉÌ ¥ÀwAiÀÄ C£ÀÄªÀÄw: ¥ÀæªÁ¢ªÀAiÀÄðgÀÄ(¸À) ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ, 
 )بخارى( «لا يحَِلُّ لِلْمَرْأةَِ أنَْ تصَُومَ وَزَوْجُهَا شَاهِدٌ إِلا بِإذْنِهِ، وَلا تأَذنََ فِي بيَْتِهِ إِلا بِإذْنِهِ »

“¥ÀwAiÀÄÄ ªÀÄ£ÉAiÀÄ°ègÀÄªÁUÀ CªÀ£À C£ÀÄªÀÄw¬Ä®èzÉ £À¦ü¯ï G¥ÀªÁ¸À 
ªÀævÀªÀ£ÁßZÀj¸ÀÄªÀ C£ÀÄªÀÄwAiÀÄÄ ¥ÀwßUÉ E®è. ºÁUÉAiÉÄÃ ¥ÀwAiÀÄ C£ÀÄªÀÄw E®èzÉ 
AiÀiÁgÀ£ÀÆß ªÀÄ£ÉAiÉÆ¼ÀUÀqÉ ¥ÀæªÉÃ²¸À®Ä ©qÀ¨ÁgÀzÀÄ.” (§ÄSÁj) 
 

4. ¥ÀwAiÀÄ À̧A¥ÀwÛ£À À̧AgÀPÀëuÉ ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ°è zÀÄAzÀÄªÉZÀÑ ªÀiÁqÀ¢gÀÄªÀÅzÀÄ: 
¥ÀæªÁ¢ªÀAiÀÄðgÀÄ(¸À) ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ, 

، إذِاَ أنَْفَقتَِ المَرْأةَُ مِنْ طَعَامِ بيَْتهَِا غَيْرَ مُفْسِدةٍَ، كَانَ لهََا أجَْرُهَا بمَِا أنَْفَقتَْ، وَلِزَوْجِهَا أَ » ََ جْرُُُ بمَِا كَسَ

 )مسلم( «وَلِلْخَازِنِ مِثلُْ ذلَِكَ، لاَ يَنْقصُُ بعَْضُهُمْ أجَْرَ بعَْضٍ شَيْئاً
“¹ÛçÃAiÀÄÄ vÀ£Àß ª ÀÄ£ÉAiÀÄ zsÁ£ÀåzÀ°è PÉëÆÃ¨sÉ¬Ä®èzÉ RZÀÄð ªÀiÁrzÀgÉ (CAzÀgÉ ¥ÀwAiÀÄ 
M¦àUÉ ªÀÄvÀÄÛ À̧é¨sÁªÀªÀ£ÀÄß CjvÀÄ ¥sÀQÃgÀ¤UÉ MAzÀÄ ªÀÄÄ¶× ¤ÃrzÀgÉ) DPÉUÉ D Rað£À 
¥Àæw¥sÀ® zÉÆgÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ. ¥ÀwUÀÆ DvÀ£À zÀÄrªÉÄUÉ vÀPÀÌ ¥Àæw¥sÀ® zÉÆgÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ 
ReÁAaUÀÆ CzÀgÀµÉÖÃ ¥Àæw¥sÀ® zÉÆgÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ. M§â£À ¥Àæw¥sÀ®ªÀÅ E£ÉÆß§â£À 
¥Àæw¥sÀ®¢AzÀ PÀrªÉÄAiÀiÁUÀ¯ÁgÀzÀÄ.” (ªÀÄÄ¹èªÀiï) 
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5. ªÀÄPÀÌ½UÉ E¸Áè«ÄÃ vÀgÀ É̈Ãw ªÀÄvÀÄÛ À̧ZÁÑjvÀæöåzÀ C¨sÁå À̧ ªÀiÁr À̧ÄªÀÅzÀÄ: 
¥ÀæªÁ¢ªÀAiÀÄðgÀÄ(¸À) ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ, 

جُلُ رَاعٍ فِي أهَْلِهِ وَهُوَ كُلُّكُمْ رَاعٍ، وَكُلُّكُمْ مَسْئوُلٌ عَ » نْ رَعِيَّتهِِ، الِإمَامُ رَاعٍ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ، وَالرَّ

 عَنْ رَعِيَّتهَِا، وَالخَادِمُ رَاعٍ فِ 
ُِ مَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتهِِ، وَالمَرْأةَُ رَاعِيَةٌ فِي بيَْتِ زَوْجِهَا وَمَسْئوُلَةٌ ي مَالِ سَي دِِ

جُلُ رَاعٍ فِي مَالِ أبَيِهِ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ، » -وَحَسِبْتُ أنَْ قدَْ قَالَ  -قَالَ: « نْ رَعِيَّتِهِ وَمَسْئوُلٌ عَ  وَالرَّ

 )بخارى و مسلم( «وَكُلُّكُمْ رَاعٍ وَمَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ 
“¤ªÀÄä°è ¥ÀæwAiÉÆÃªÀð ªÀåQÛAiÀÄÆ ªÉÄÃ°éZÁgÀPÀ£ÁVzÁÝ£É ªÀÄvÀÄÛ 
¥ÀæwAiÉÆÃªÀð£ÉÆqÀ£ÉAiÀÄÆ CªÀ£À ºÉÆuÉAiÀÄ PÀÄjvÀÄ «ZÁj¸À¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. 
DqÀ½vÀUÁgÀ£ÀÄ ªÉÄÃ°éZÁgÀPÀ£ÁVzÁÝ£É, CªÀ£ÉÆqÀ£É CªÀ£À ¥ÀæeÉUÀ¼À PÀÄjvÀÄ 
«ZÁj¸À¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. ªÀåQÛAiÀÄÄ CªÀ£À ¥ÀwßAiÀÄ ªÉÄÃ°éZÁgÀPÀ£ÁVzÁÝ£É ªÀÄvÀÄÛ CªÀ£ÉÆqÀ£É 
DPÉAiÀÄ PÀÄjvÀÄ ¥Àæ²ß¸À¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. ¹ÛçÃAiÀÄÄ vÀ£Àß ¥ÀwAiÀÄ ªÀÄ£ÉAiÀÄ 
ªÉÄÃ°éZÁgÀQAiÀiÁVzÁÝ¼É ªÀÄvÀÄÛ DPÉAiÉÆqÀ£É D PÀÄjvÀÄ «ZÁj¸À¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. ¸ÉÃªÀPÀ£ÀÄ 
vÀ£Àß MqÉAiÀÄ£À ¸ÀA¥ÀwÛ£À ªÉÄÃ°éZÁgÀPÀ£ÁVzÁÝ£É ªÀÄvÀÄÛ CªÀ£ÉÆqÀ£É CzÀgÀ PÀÄjvÀÄ 
«ZÁj¸À¯ÁUÀÄªÀÅzÀÄ.” (§ÄSÁj, ªÀÄÄ¹èªÀiï) 
 

6. C®APÁgÀ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ: ¹ÛçÃAiÀÄÄ vÀ£Àß ¥ÀwUÁV ±ÀÈAUÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ CUÀvÀåªÁVzÉ. 
EªÀ®èzÉ E£ÀÆß C£ÉÃPÀ ºÀPÀÄÌUÀ½ªÉ. ¥ÀwAiÉÆqÀ£É ªÀiÁrzÀ ªÁUÁÝ£ÀªÀ£ÀÄß FqÉÃj¸ÀÄªÀÅzÀÄ, 
DvÀ£À s̈ÁªÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß UËgÀ«¸ÀÄªÀÅzÀÄ, CªÀ£ÉÆqÀ£É ¸ÀzÀévÀð£É vÉÆÃgÀÄªÀÅzÀÄ, DvÀ ªÀÄgÀt 
ºÉÆA¢zÀgÉ ±ÉÆÃPÁZÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ £ÀªÀiÁgÀhiï, G¥ÀªÁ¸À ªÀævÀ ºÁUÀÆ 
ªÀiÁvÁ¦vÀgÉÆqÀ£É ̧ ÀzÀévÀð£ÉAiÀÄAvÀºÀ M½vÀÄUÀ¼À°è ̧ ÀºÀPÀj¸ÀÄªÀÅzÀÄ. ¥ÀæªÁ¢ªÀAiÀÄðgÀÄ(¸À) 
ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ, 

ُ رَجُلًا قَامَ مِنَ اللَّيْلِ فَصَلَّى وَأيَْقظََ امْرَأتَهَُ، فَإنِْ أبَتَْ نَضَحَ فِي وَجْهِهَا الْمَ » ُ امْرَأةًَ رَحِمَ اللََّّ اءَ. رَحِمَ اللََّّ

 )ترمذى( «قَامَتْ مِنَ اللَّيْلِ فَصَلَّتْ وَأيَْقظََتْ زَوْجَهَا، فَإنِْ أبََى نَضَحَتْ فِي وَجْهِهِ الْمَاءَ 
“gÁwæ JzÀÄÝ vÀºÀdÄÓzï ¤ªÀð»¸ÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ vÀ£Àß ¥ÀwßAiÀÄ£ÀÆß J©â¸ÀÄªÀ ºÁUÀÆ DPÉ 
K¼À¢zÀÝgÉ DPÉAiÀÄ ªÀÄÄRPÉÌ ¤ÃgÀÄ aªÀÄÄQ¹ J©â¸ÀÄªÀ ªÀåQÛAiÀÄ ªÉÄÃ¯É C¯Áèºï PÀgÀÄuÉ 
vÉÆÃgÀ°. CzÉÃ jÃw gÁwæ K¼ÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ £ÀªÀiÁgÀhiï ¤ªÀð»¸ÀÄªÀ, vÀ£Àß ¥ÀwAiÀÄ£ÀÆß 
J©â¸ÀÄªÀ ªÀÄvÀÄÛ CªÀ£ÀÄ K¼À¢zÀÝgÉ CªÀ£À ªÀÄÄRPÉÌ ¤ÃgÀÄ aªÀÄÄQ À̧ÄªÀ ¹ÛçÃAiÀÄ ªÉÄÃ¯É 
C¯Áèºï PÀgÀÄuÉ vÉÆÃgÀ°.” (w«Äð¢) 

 
 * * * * * 


